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M a g känner en mycket 
stön historia om en tig-
gare; den mäste jag här 
berätta. D e t war en gäng 
en tiggare, en arm sälle, 
hwilken war lam och gick 
pä twä kryckor. O m da-
garne smög han genom sta-
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dens gator, för att söka 
allmosor, och om aftnarne 
war han hemma pä sin 
»vindskammare, der kalla 
nordanwindar tjöto genom 
den tunna brädwäggen, och 
intet annat husgerad fannS 
än en halmbädd och en 
sönderbruten stol; det war 
allt. 

S tundom genomilar 
wart sinne den tanken, 
hwartill Gud wäl mä 
haswa skapat en sä olyck-
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lig krympling, hwars mat 
är att swälta och hwars 
dryck är tärar . Till sä-
dana däraktiga tankar »lä-
ste man icke bifalla, u tan 
fastmer bortdrifwa dem ur 
sitt stolta hjer ta ; ty Gud äl-
skar äfwen en tiggare, och 
dem ofta aldramest, och har 
alltid tusentals wägar, pä 
hwilka han kan göra dem 
stenrika. Och det stär: 
M å n g e n tiggare är sä rik, 
att till och med en konung 
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kunde komma till honom 
och bedja om allmosor. 
H ö r w i d a r e , h w a d som 
tilldrog sig med w ä r tig-
gare . 

H a n hade en granne, 
hwilken w a r skomakare, 
och bodde? i s amma hus 
en t r a p p a l ä n g r e ned. M ä n -
gen g a n g , n ä r den halte 
t iggaren om a f tonen i 
mörkret stapplade u p p för 
den smala t r a p p a n , öpp-
n a d e skomakaren sin dörr 
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och lyste honom, pä det 
han icke skulle falla. S ä 
blefwo de begge grannar--
ne bekanta och goda wän-
ner. Och emedan män-
gen gäng wid ett stycke 
torrt bröd flutes fastare 
»vänskapsförbund än wid 
win och harftek, boringen 
mennifla förundra sig här-
öfwer. Skomakaren Åt-
minstone gjorde icke detta, 
u tan satt en söndagsaf-
ton wid sitt lilla l jus och 



A 
läste i D a v i d s psalmer, 
D ä hör han tiggaren sti-
ga uppför t rappan, bort-
lägger sin bok, tager sitt 
l jus och gar emot honom, 
sägande: " G o d af ton, 
granne!" N u är tiggaren 
uppkommen, hwilket ko-
stade honom mycken mö-
da, stannar och säger: 
"Kyrkogärden ligger icke 
Kwä trappor högt, utan 
dernere. J a g önskar, att 
jag wore as med dessa 
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trappor." — "Kom in!" 
sade skomakaren; "hwad 
är det du säger! B l i f h o s 
mig, om d u w i l l ; deruppe 
är det mörkt." 

S ä kom tiggaren in i 
rummet, satte sig pä en 
stol wid kakelugnen och 
beklagade sin stora olycka. 
" D u lider ingen nöd", 
sade han till skomakaren, 
"du har friska fötter och 
kan arbeta; du behöfwer 
icke tigga. Och när sab-
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bathsastonen är inne, da 
tager du din bok och lä-
ser något wackert. Jag 
kan icke läsa, och är all-
deles öfwergifwen; derföre 
mitztröstar jag ock." 

Skomakaren säger: gran-
ne, det lönar icke mödan, 
ty det är synd, sä länge 
ä n n u en Gud leswer i 
himlen. H w a d deremot 
beträffar läsandet, sä är 
det ingen stor sak! det kan 
du ocksä lära." 
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"Skal l jag lära l äsa?" 

srägar tiggaren. 
» J a , hwarföre icke?" 

säger skomakaren. " N ä r 
smä barnungar, som sprin-
ga i skolan, kunna göra 
det, hwarsöre skulle dä icke 
du kunna det?" 

"Nej , jag har ju ingen 
skolmästare", säger tiggaren. 

" J a g will bliswa din 
skolmästare", swarar sko-
makaren. "Wi l l du det? 
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W i wil ja geyast göra 
början. 

D ä skrattade tiggaren 
rätt hjertligt, hwilket icke 
pä länge händt honom, 
och sade: " W ä l a n . Gör 
nu ditt mästerstycke!" 

N u tager skomakaren ett 
stycke krita i sin hand och 
ritar bokstäswerna pä sko-
makarebordet. " S ä ser ett 
a ut . Och sä ett b, och 
m har tre fötter, och n 
blott twä, och x ser nä-
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stan ut såsom r , men har 
en sporre i klacken." D e t t a 
förstod tiggaren snart, och 
nästa söndag började han 
tappert at t staswa. Eme-
dan n u skomakaren icke 
hade n ä g o n A B C - b o k . t o g 
han Bibeln, och började 
med Luc. Ev. , hwilket tig-
garen mäste staswa ige-
nom vers i s ränvers . Och 
samma afton hade de pä 
detta sätt med hwarandra 
genomläst fem verser af 
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det första kapitlet, sä att 
tiggaren blef storligen för-
undrad och längtade ester 
intet mer, än att hafwa 
läst kapitlet till slut; ty 
förut hade han knappast 
wetat utaf , att ett evan-
gelium f a n n s till pä jor-
den. N ä r n u fkomakaren 
kunde umbära sin Bibel, 
lemnade han den till sm 
granne, och denne läste 
flitigt för sig fjelf sä godt 
han kunde, och historien 



om Elisabeth och M a r i a , 
som deruti finnes beflrif-
wen, behagade honom öf-
wermät tan wäl , sä att 
han trodde sig aldrig till-
förene ha fwa hört nägot 
wackrare. H a n läste all-
tid om morgonen, i nnan 
hcm började sm sorgliga 
wandring; och hwar jegäng 
sedan han hade genomstaf-
w a t nägot ur den heliga 
historien, war han helt 
annorlunda till mods än 
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annars , säfom hade han 
fa t t emottaga en stor gäf-
w a , om hwilken ingen mer 
än han wiHte nägot och 
hwarä t h a n i det fördol-
da hade stor fröjd. Ty 
dittills hade han aldrig 
wetat , hwarföre han hwar-
je morgon äter flulle öpp-
n a ögonen, och han blef 
alltid sorgsen, nä r mor-
gonrodnaden uppgick pä 
himlen. M e n n u började 
han märka, att det utan 
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twiswel mätte finnas nä -
got bättre, som hwar je 
mennifla kan ega, och han 
försträcktes, att han i sä 
mänga, länga är framlef-
wat sin dag nästan som 
ett ostäligt djur, liksom 
wore hela werlden till för 
intet annat än för att 
blott, nä r magen derom 
tillsäger, stilla hungren med 
andras bröd. D e t war en 
thorsdagsmorgon dä han 
i 2:dra kapitlet staswade 
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och läste, huru jungfru Ma-
ria bar Jesusbarnet upp i 
templet och huru den gamle 
S imeon tager det pä sina 
armar och ut ropar : Herre, 
n u läter du din tjenare 
fa ra i frid, säsom du sagt 
hafwer , ty mina ögon 
h a f w a sett din salighet, 
hwilken du tillredt har ät ' 
all folk, hedningarne till 
upplysning och ditt folk 
I s r a e l till p r i s ! Dä 
uppgick i tiggarens hjerta 
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ett fröjdfullt hopp, såsom 
han aldrig tillsörene hos 
sig hade försport, och han 
war icke annorlunda till 
mods än som wäntade ho-
nom en wän frän himlen, 
och säsom skulle äswen han 
pä sina gamla dagar fin-
na en Frälsare. 

Detta berättade hän fö r ' 
skomakaren, och denne glad' 
des med honom i hans tro 
och berättade för honom, 
huru han sjelf hade sun-
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nit Herren Christus, Äs-
wen sade han till honom: 
" W i l l du icke nästa Sön-
dag gä med mig i kyrkan?" 
"Ne j" swarar tiggaren, 
"Hwarföre icke?" säger 
skomakaren, " J a g kan icke", 
swarar den andre! "jag 
har inga hela kläder." Dä 
sade skomakaren: "Hwad, V 
will du pryda dig, när du 
skall ga till din G u d ? " 
Och med dessa ord upp-
slog han i sin Bibel (Luc. 
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14:de kap.) historien om 
den stora Nattwarden, der 
det stär flrifwet: G ä ut 
pä gator och gränder i sta-
den, och de fattiga, de la-
ma och blinda haf här in, 
och gäck ut pä wägar och 
gärdar, och nödga dem att 
komma hit in, pä det att 
mitt hus mätte blifwa fullt. 
— "Hwad tror du", sade 
stomakaren, "flall wä l w ä r 
Herre räkna hälen i din 
rock? Och ester hwem 
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mer behöfwer du i kyrkan 
staga, än ester honom.» 

"Jag gar med", sade 
tiggaren, och Söndagen 
derpä sSg man honom med 
flomakaren wandra till 
kyrkan. Han nästan fruk-
tade för att inträda i temp-
let, ty han trodde sigwa-
ra helt owärdig dertill; 
när han tigger om ett 
stycke bröd, mäste han i 
regn och storm stä utan-
för menniflornaS dörrar, 
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och nu flall han inträda 
i den höge Gudens boning, 
liksom hörde han till hans 
husfolk! Detta kunde han 
icke fatta. Och nu sätter 
han sig i ett hörn, stödjer 
fina kryckor emot wäggen, 
och wid hanö sida sitter 
skomakaren. Läraren pre-
dikar öswer dessa ord: 
"Anden är den, som lef-
wande gör, köttet är till 
intet nyttigt; de ord, jag ta-
lar, äro anda och äro lif. 



Och emedan pastorn 
w a r en af dem, som icke 
predika sitt eget, u tan Chri-
sti ord, woro dessa ord pä 
hans läppar anda och lif, 
och det war icke annorlun-
da än som hade hanwa-
rit i enrum med tiggaren 
och sörehällit honom hans 
synd och GudS näd i Chri-
stus Jesus . Och när pastorn 
förrättade slutbönen, dä 
kunde äfwen tiggaren bed-
ja med, för första gängen 
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i hela sitt lif, och strida 
tärefloder strömmade öfwer 
hans bleka kinder. 

D e begge wännerna 
talade icke mycket med 
hwarandra om hwad de 
hade h ö r t ; deraS hjerta 
war alltför full t ; men om 
aftonen sutto de och läste 
med hwarandra delkapit-
let, i hwilket predikoterten 
stär att läsa, hwilket war 
J o h . 6: te; och efter slutad 
läsning kunde skomakaren 
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icke afhälla sig isrän att 
bedja en bön ur hjertat; 
han kunde icke tiga. S ä 
som den gängen hade de 
ännu aldrig fliljtS isrän ^ 
hwarandra. Och tiggaren 
lag länge waken pä sin 
härda bädd. M e n om 
morgonen war han glad 
och wid godt mod. 

I srän den dagen wifte 
han wäl, hwad som mest 
gjorde honom behos, och 
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att han icke mer kunde lef-
wa utan Guds ord. 

Med läsandet gickdet ha-
stigt sramät; men ett be-
kymmer hade de begge wän-
nerna, det nemligen, att de 
icke egde mer än en B 
bcl. 

Om nu skomakaren icke 
hade warit sä fattig, ha-
de han utan twifwel stänkt 
sm wän en Bibel; m m 
det kunde han icke. 

Och nu rädflogo de med 
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hwarandra, huru de skul-
le göra. D ä fick skoma-
karen ett infall . S j u tim-
mars wäg i f rån deras bo-
stad, i en stor stad, som 
här icke behöfwer nämnas, 
wet han att ett Bibelfäll-
flap finnes, hwilket för 
godt pris säljer Biblar, ja 
stundom gifwer bort dem, 
pä det G u d s ord mä komma 
ut ibland menniflor. Det-
ta omtalar skomakaren för 
tiggaren; denne besinnar 
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sig en dag. Följande mor-
gon, sedan han med sto-
makaren delat dennes fru-
kost, tager han sina kryc-
kor och begiswer sig ästad. 

Och Gud warmed ho-
nom, sä att han lyckligt 
tillryggalade den sju tim-
mars länga wägen och 
ankom till den staden, der 
den mannen bor, af hwil-
ken jag hört denna berät-
telse. Denne m a n ha-
de mycken fröjd af den 
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halte tiggarens besök, och 
gaf honom en wackert in-
bunden Bibel, med hwil-
ken wär tiggare glad ä-
terwände hem, ty nu ha-
de han, hwad hans hjer-
ta behöfde. 

M e n ett lag honom 
ännu tungt pä sinnet. J a g 
wet nu, tänkte han, att 
jag genom Jesus Chri-
stus är frälsad, utan att 
nägonsin haswa förtjenat 
det. N u wille jag till-
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ropa alla menniflor, att 
de flola flynda till Her-
ren, som har frälsat deras 
själar. Ack! om jag blott 
kunde förhjelpa nägon 
enda menniska till den 
lycka, som har wederfarits 
mig! M e n huru skall jag 
kunna detta, jag som är 
en fattig tiggare? Och 
huru gerna skulle jag icke 
flippa att tigga, utan sör-
tjena mitt bröd pä ärligt 
sätt. Men huru skall det-
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ta kunna fle? — N u wet 
jag, jag gar till den pa-
storn, i hwars kyrka jag . 
första gängen war med 
min granne. J a g will 
för honom berätta allt; 
han hjelper mig nog, om 
han kan. — N u gar han 
till presten, berättar upp-
riktigt allt för honom och 
ber om rad. Pastorn sä-
ger: " J a g wet ett rad; 
se till, om det anstär dig. 
M i n wän, säger han, tu-
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sentals menniflor framleft 
wa sina dagar utan att 
hafwa Guds ord och utan 
att weta att de äro syn-
dare, som behöfwa en 
Frälsare, gä ej heller i 
kyrkan, der de kunde fä 
höra detta. Wi l l du icke 
gä och säga dem detta?" 

"Huru kan jag det?" 
ftägar tiggaren. 

" D e t kan ske pä föl-
jande sätt," sade presten, 
"Jag lemnar dig allehan-
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da böcker, i hwilka stär 
at t läsa om Evangelium 
och Herren Christusides-
sa böcker mäste du gifwa 
menniflorna i handen, pa 
det de m ä läsa dem." 

" M e n en tiggare skola 
de u tan twiswel förakta 
och icke af mig wil ja Mot-
taga nägot ." 

" W a r d u w i d g o d t m o d " , 
sade lä ra ren , "Gud kan 
w ä l sä göra, at t det lyc-
kas dig. Försök blott. Här 



har du tols smä böcker, 
dem kan du giswa at hwem 
du will, och derwid äswen 
säga ett och annat man-
ligt ord. Försök det, och 

' kom sedan och berätta mig 
i huru det har gatt." 

Dä tackade tiggaren 
mycket, tog böckerna och 
gick. Och när nägon gif-
wit honom en allmosa, 
sade han: "Gud wälsigne 
eder! Och här flickar han 
eder en liten wedergäll-
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n i n g ; tag denna lilla bok, 
deruti finnes det, som är 
bättre ä n penningar . " 

D e t t a förundrade men-
niskorna mycket, och de togo 
den lilla boken, och man-
gen gaf t iggaren en liten 
stärf för densamma. M e n 
huru mycken wälsignelse 
de hemtat u r den lilla bo-
ken, det wet icke jag, det 
wet allena G u d , h a n skall 
ock i sinom tid uppenba-
ra det för ost. 



Z 7 

När de tolf smä böcker-
na äro bortgisna, återkom-
mer w ä r tiggare till pa -
storn, lemnar honom de 

. penningar, h a n emottagit , 
och säger: " N u ha r j ag 
mod till detta werk, och 
Gud skall h je lpa mig ige-
nom." Och pastorn lä t 
honom berät ta allt, och 
sade: " N a w ä l , gä n u 
icke mer och tigg, u t a n du 
stall wara w a r H e r r e s 
Christi budbärare, som hjel^ 
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per till at t sprida hans f> 
ord i werlden." Derpä k! 
gaf han honom en ny ren- t 
sel, fullpackad med Biblar ' 
och andra goda böcker; ' 
denna rensel hängde tig- > 
garen p ä sin rygg, och l 
wandrade sä genom stad > 
och land, för att ät de > 
hungrande räcka lissens < 
bröd. 

S ä wandrar han nu, 
denne halte tiggare, som 
icke mera är en tiggare, 



fram och ä te r i l ande t och 
klappar p ä dö r ra r och klap-
par p ä h j e r t a n , och säge r : 
"Wi l j en I icke s l ä p p a i n 
Herren C h r i s t u s ? " och ro-
par : G ö r e n bä t t r i ng , ty 
himmelriket är kommet h a r d t 
nä r ! Och mer ä n en dörr , 
och mer ä n e t t h j e r t a h a r 
öppnat sig, och H e r r e n 
Christus h a r hå l l i t sitt in -
tag deruti . 

M e n n ä r t i gga ren är 
hemma, sitter h a n h o s sin 



wän , skomakaren, wid spl' 
seln, der han första gän-
gen satt den söndagen, 
dä skomakaren bjöd honom 
in till sig; och de läsa med 
hwarandra i den Bibeln, 
i hwilken han aldrasörst 
lärde sig at t staswa. Och 
när de twä äro tillsam-
mans , dä är en tredje 
midt ibland dem. 

S ä slutar min historia. 
Och jag srägar dig, du 
som läser dt ta: Kan du 
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icke äs t iggaren n ä g o t lä-
ra? Betänk det ta! 

D E M L s W M M 
P s M O W » 

I elfte, tolf te och tret-
tonde å r h u n d r a d e n a w a r 
det isynnerhet Walden-
serne, hwilka, oaktadt de 
största f a r o r , i d a l a r n e 
of P iemont w ä g a d e ä t a -
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ga sig förkunnandet af 
G u d s ord och det glada 
budstapet om frälsning för 
syndare. I en grof ylle-
drägt, u tan jordisk förmö-
genhet, delande allt med 
hwarandra , drogo de, i 
likhet med apostlarne, wan-
ligen twä och twä, genom 
Alpdalarne i landskapen af 
Ö s r a I t a l i en , för att stär-
ka sina bröder, och äfwen 
för at t för andra förkun 
n a Christi Evangelium 
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De blefwo o f t a h ä r f ö r 
ställde inför d m Romerska 
kyrkans domstolar och con-
cilier och ädrogo sig der 
genom sin modiga bekän-
nelse icke sä l lan kyrkoher-
mmes ha t s ä w ä l som de-
ras beundran och f ö r w ä -
ning. D e woro icke säl-
lan köpmän, hwilka ge-
nom de w a r o r , som de 
utbjödo, wiHte a t t b a n a 
sig w ä g ä f w e n till de för-
nämas h u s . S ä kom en 
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af dem till ett förnämt 
f r u n t i m m e r s p a l a t s , wisar 
henne sina gyllene kedjor 
och sina kosteliga stenar. 
" S e n I , säger han , des-
sa stenar fördunkla till och 
med glansen af edra ögon." 
D a m e n , u n g och fäfäng 
som hon ä r , tager ett 
smycke, sätter det i sitt 
mörka h a r ; hon tycker om 
det. " H w a d begär du der-
f ö r ? " säger hon , och läter 
genast genom en tjencire 



45 
mhändiga honom den be-
gärda summan. M e d de 
orden: " H a f mig i min-
ne, käre gubbe, n ä r din 
pilgrimsfärd förer dig för-
bi mitt flott", will hon 
afsteda honom; men den 
gamle m a n n e n fäster sin 
blick i det milda ögat och 
säger med al lwarl ig stäm-
ma: "Nad iga f r u , jag har 
ännu en flått, kosteligare 
än alla jordens egodelar, 
mera wärd ä n guld och 
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per lor ; mot den bleknar äf- , 
wen d i a m a n t e m a s glans, < 
af hwilka konungame för- j 
lusta fig; hwilka lyckliga I 
dagar skulle lysa för eder, l 
om I haden denna koste- ! 
l iga pe r l a ! " " W i s a mig 
den", säger damen, "jag 
ber dig, kan jag icke fä 
köpa den ockfä?" D ä 
f ramdrager h a n ur sin 
g ro fwa mante l en gammal 
bok. " D e n n a " , säger han, 
" ä r mera wärd än en kro-
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na; wi kalla det Guds 
ord. ^ Denna flått säljer 
jag icke, jag bortskänker 
den endast; den tillhör eder. 
Gud ware med eder. Far-
wäl." H a n gar. Den 
förnäma frun läser den 
gamle Waldensarens bok, 
och läser den äter. H o n 
kan icke upphöra dermed. 
— Sanningen kastar si-
na ljusa strälar ued i 
hennes själ, och hon för-
nimmer omsider sin Fräl-
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sares röst. ^ En annan 
tid warsebles man henne, 
u t i f r än sitt flotts lysan-
de salar, u t i f rän werl» 
denS toma förnöjelser kom-
m a glad och willig, pri-
sande C h r i s t i frälsnings-
näd och drifwen af hans 
kärlek, ner ibland de fat-
tiga innebyggarne i de af-
lägfet spridda dalarne, der 
Waldenserne bo med de-
r a s tro och kärlek till 
Christus. 
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